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Teza lucrării de față urmărește transferul simulacrului, concept de natură filosofică și 

culturală, în planul literaturii postmoderniste. Premisa mea este că simulacrul nu se impune 

accidental, ca o noțiune lipsită de istorie, ci trece printr-un proces artistic ale cărui forme 

incipiente anticipează emergența conceptului în proza postmodernistă. Aceste forme se regăsesc 

încă din perioada barocului, când motivul vieții ca vis capătă popularitate. Anumite schimbări pe 

care le-a suferit motivul literar al visului de-a lungul timpului sunt reprezentative pentru estetica 

simulacrului, schimbări ce vor fi surprinse în baza unei metode procesuale, care dezvăluie 

treptat, cu fiecare intervenție, ceva din natura conceptului din teza mea. Menționez că procesul 

vizat nu delimitează la modul absolut reperele și că alte elemente viitoare i s-ar putea adăuga. 

Căci simulacrul este tratat în calitate de instrument hermeneutic, ca metodă de aplicare a unui 

principiu aflat în strânsă corelație cu modificările pe care la aduce o nouă paradigmă culturală. 

Oricum, argumentul tezei integrează în ordinea lui ideea că simulacrul depinde indirect de 

metamorfozele raportului dintre vis (lumea posibilă) și realitate (lumea „actuală” a personajelor). 

Cum problema realității nu se poate pune în literatură decât dinspre pactul ficțional, simulând că 

ceea ce ni se prezintă este „real” pentru lumea „actuală” a personajelor, simulacrul se va insinua 

în postmodernism prin intermediul ideii de lumi posibile. Mai precis, categoria posibilității va fi 

însăși firul Ariadnei în domeniul artistic de manifestare a simulacrului.  

​ Visul, lumile posibile și simulacrele sunt interconectate în teza lucrării. Voi pune în 

lumină legăturile dintre ele, cu atât mai mult cu cât posibilitatea nu doar că facilitează climatul 

propice pentru estetica simulacrului prin apropierea de orizontul imaginar al viselor, unde toate 

posibilitățile sunt eliberate, dar angajează și un principiu pe care Baudrillard îl căuta în 

simulacre, anume reversibilitatea. Ea răstoarnă raporturile de forță într-o societate care reduce 

omul din ce în ce mai mult la un rol pasiv din cauza supremației imaginilor. Destinate 

consumului imediat, ele nu lasă loc pentru gândire și istorie. Pe fundalul acestui decupaj, relația 

dintre subiect și obiect se cere regândită, problemă care își are relevanța nu doar în orizontul 

cultural al postmodernității, așa cum sugerează Baudrillard, dar și în literatura postmodernistă, 

acolo unde se vor vedea consecințele ideii de lumi posibile. Imaginilor artistice li se va acorda o 

forță plastică ce favorizează jocurile metatextuale. Nu doar raportul dintre narator și personaje 

cunoaște importante mutații estetice, când naratorul – împrumutând uneori aparența unei instanțe 

auctoriale – împărtășește același spațiu ficțional cu caracterele create de el. Cu ajutorul 
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reversibilității, personajului i se răstoarnă identitatea conferind realitate unei alterități ce-i 

subminează fundamentul.  

În acest context, raportul dintre vis și realitate se inversează, așa încât primul ajunge să 

fie mai „real” decât realitatea personajelor, funcție specifică literaturii postmoderniste. Prin 

urmare, introducerea în conceptul literar al simulacrului depinde de o primă condiție de 

interpretare: puterea falsului de a produce efecte ale adevărului. În Post-postmodernismul, sau 

logica culturală a capitalismului „just-in-time” (Post-postmodernism or, The Cultural Logic of 

Just-in-Time Capitalism, 2012), Jeffrey Nealon apelează la filosofia lui Foucault, pentru a face 

distincția între două tipuri de puteri pe care le are falsul. Prima ar fi o putere „slabă” sau 

„postmodernă”1, care constă în subminarea adevărului și care încă valorifică dualismul dintre 

falsitate și adevăr. A doua este o putere „solidă”2 a falsului. Ea angajează decizia de a urma calea 

„non-adevărului”, care produce totuși efecte ale adevărului. Falsul, cu alte cuvinte, devine 

condiția adevărului, așa cum voi arăta de-a lungul analizelor literare. 

​ Conceptul central al lucrării nu poate fi disociat de o alteritate specială care activează în 

sfera lumilor posibile. Procesul pe care-l propun facilitează intuiția acestei alterități a 

simulacrului. Mai întâi, barocul a ridicat visul la nivelul realității, așa încât între cele două să nu 

mai existe nicio graniță. Laitmotivul vieții ca vis a fost intens cultivat în perioada barocului. 

Preluat mai apoi de romantici, motivul de circulație universală este supus unei transformări 

majore. Dacă barocul situa la același nivel visul cu realitatea, sensibilitatea metafizică a 

romanticilor a făcut din oniric un principiu superior de cunoaștere, un discurs orientat în jurul 

capacității eului de a se înălța la sferele ideale, esențializate ale ființei. Visul devenea o cale de a 

transcende realitatea și de a o denunța ca iluzie. Cu ideea lumilor posibile, oniricul a încetat să 

fie un instrument prin care se depășește sau se neagă realitatea. În spațiul posibilităților, visul are 

acum puterea de a simula realitatea, de a pretinde că este la fel de „real”, ba chiar mai „real” 

decât realitatea ficțională a personajelor. Între vis și realitate se instalează o simetrie. Sunt perfect 

egale. Ceea ce mai înseamnă și că realitatea este un construct, din moment ce impresia ei poate fi 

reprodusă pornind de la un artificiu, de la o tehnică pe care simulacrul o face transparentă. 

2 „Further down the literary continuum, however, there is a «strong» power of the false in literature (the one I’d like 
to harness to post-postmodernism), based on «a decision of nontruth» that nevertheless «produces effects of truth» in 
an alternative fashion” (Nealon, 2012: 162). 

1 „Foucault lays out here in a very economical fashion the two literary powers of the false that I’ve been discussing: 
first, there’s the «fabulous» - or «fabulating» (fabuleux) - «weak» or «postmodern» power of the false, which 
consists in subverting the true, thereby bringing about a neodeconstructive «indecision between true and false»” 
(Nealon, 2012: 162). 
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​ O concluzie însemnată se desprinde de aici. Postmodernismul, înțeles din perspectiva 

esteticii simulacrului, poartă până la capăt experiența barocului, întreruptă de romantism și de 

mișcările ulterioare ale modernismului. Îi realizează complet natura prin înzestrarea visului cu o 

forță de materializare imediată a posibilităților. O forță căreia i se adaugă, ce-i drept, componenta 

comicului, străină barocului. Fără ea nu ar mai fi posibile jocurile metaficționale atât de specifice 

postmodernismului. 

​ Dincolo de analizele literare, teoria mea ia seama de importanța pe care o are originea 

filosofică a conceptului. Întâi de toate, simulacrul a fost conceput în filosofie, începând cu 

Jacques Derrida și Gilles Deleuze, urmând ca mai apoi să migreze în teoria lui Jean Baudrillard 

despre hiperrealitate. Sunt extrem de importante rădăcinile filosofice, deoarece doar așa 

înțelegerea poate fi completă. De aceea, lucrarea conține o parte care tratează ideile filosofice ce 

stau la baza simulacrului, în special noțiunile de diferență și repetiție cu ajutorul cărora Deleuze 

regândește teoria lui Friedrich Nietzsche despre Supraom și eterna reîntoarcere. Chiar dacă 

unghiul de vedere literar asupra simulacrului nu coincide complet cu ideile lui Deleuze, noțiunea 

diferenței va avea o mare relevanță în înțelegerea ideii de lumi posibile. 

​ Primii germeni ai lumilor posibile există încă din perioada barocului. De fapt, ideea lor 

este propusă încă din acea perioadă de filosoful Gottfried Wilhelm Leibniz. Dacă se consideră 

numai literatura, lumile posibile nu sunt atât de evidente, însă există semne care anticipează 

emergența ideii în postmodernism. Piesa lui Pedro Calderón de la Barca, Viața e vis, este un prim 

moment în acest sens. Posibilitatea creează un spațiu de tip mise en abyme care îi dereglează 

identitatea lui Segismundo, făcându-l să se îndoiască de ceea ce este „actual” într-o lume. Sau, 

mai bine spus, îl face conștient de ușurința cu care cineva se poate lăsa înșelat de „realitatea” 

unei lumi. Tocmai de aceea, în drama lui Calderón, visul nu este un mijloc de a depăși sau de a 

nega realitatea, ci un principiu care trădează necesitatea iluziei și deziluziei, un anumit mod de 

operare intrinsec lumii. Prin intermediul lui nu se accede la o „supra-realitate” a esențelor în 

detrimentul aparențelor înșelătoare. Încă o dată, barocul pune pe picior de egalitate visul și 

realitatea, conferind visului tot atâta credibilitate cât i-ar reveni oricărei realități sau lumi 

„actuale”. Altfel spus, oniricul este o metodă de a supralicita efectele realității, de a-i conferi o 

anumită artificialitate de care ochiul se poate bucura numai în măsura în care se lasă înșelat. Ba 

chiar barocul află în falsitate și înșelăciune un motiv de mare satisfacție, ceea ce romanticilor, cu 

gustul lor pentru esențe și idealuri, le lipsea cu desăvârșire. A te lăsa înșelat este un subterfugiu 
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foarte apreciat de omul barocului. Ceea ce-l apropie imediat de jocurile metatextuale ale 

postmodernismului, cu diferența că nu există un simț comic edulcorat. Distanța este încă 

considerabilă, pentru a se face trecerea de la un curent la altul. Tranziția ar fi mult prea bruscă și 

inoportună. Un alt pas către estetica simulacrului este proza lui Jorge Luis Borges. Lucrarea face 

astfel saltul la punctul de intersecție dintre modernism și postmodernism. Cu povestirile lui 

Borges, visul se înscrie în logica jocurilor intelectuale și este purtat până la limitele tăcerii. Doar 

că visele pe care le imaginează scriitorul argentinian nu au puterea de a trezi comicul, un aspect 

indispensabil postmodernismului. O adâncă „seriozitate” modernistă îl desparte de estetica 

simulacrelor. Începând cu scriitori ca John Fowles, Gabriel García Márquez, Umberto Eco sau 

Salman Rushdie, comicul va fi din ce în ce mai utilizat în arta postmodernistă, într-o formă mai 

mult sau mai puțin explicită. Iar categoria posibilității se va insinua în dinamica lumilor și va 

acționa la modul implicit, în slujba reversibilității. De cele mai multe ori, posibilitățile răstoarnă 

– nu neagă – actualitatea realității în care personajele trăiesc, prin simularea și introducerea altei 

lumi în inima acesteia. Dat fiind că antrenează o mișcare în oglindă, posibilitățile valorifică o 

subtilă subminare a identității prin deschiderea diferenței ontologice dintre lumi. 

​ Demersul teoretic pe care l-am ales angajează, prin urmare, o metodă procesuală de lucru, 

care determină ca înțelegerea conceptului să se întregească pe măsură ce i se adaugă alte etape și 

elemente. Primul capitol asigură condițiile și schimbările culturale în care s-a impus 

postmodernismul. O nouă paradigmă nu poate fi discutată decât într-un cadru socio-cultural ce 

i-a favorizat apariția. Capitolul prezintă, prin urmare, teoriile cele mai cunoscute asupra 

postmodernității, printre care se numără perspectivele lui Guy Debord, Jean Baudrillard, Mario 

Vargas Llosa, Umberto Eco sau Michel Maffesoli. Dintre aceștia, primii doi teoreticieni vor avea 

întâietate. Căci Societatea spectacolului și Simulacre și simulare sunt două cărți extrem de 

semnificative pentru cultura postmodernă, mai ales că simulacrul este conceptul central al 

lucrării. Tot în cel dintâi capitol voi introduce componenta pluralistă a postmodernității/ 

postmodernismului, aducând în discuție cercetători consacrați în acest domeniu, cum ar fi Ihab 

Hassan, Gianni Vattimo sau Linda Hutcheon.  

​ În al doilea capitol dezbat problema simulacrului dintr-un punct de vedere filosofic, dar 

numai într-o primă parte. Ulterior, originile literare ale conceptului vor fi clar evidențiate cu 

ajutorul dramei lui Calderón și a prozei lui Borges. În plus, reiau teoria lui Baudrillard pentru 

întregirea concepției asupra simulacrului. După ce în primul capitol mă voi opri asupra 
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transparenței, obscenității și seducției – idei indispensabile teoriei lui Baudrillard – simulacrul, 

reluat într-un context mai larg, își va întregi definiția odată cu diferența dintre real și realitate, 

alături de principiul reversibilității. 

Conceptul literar al simulacrului va fi delimitat și exemplificat în cel de-al treilea capitol. 

Câteva reflecții din literatura de specialitate vor fi menționate în acest context. Tot aici subliniez 

natura comică a noțiunii, apelând la studiul lui Henri Bergson, Râsul. Simulacrele alimentează 

impresia comicului ca urmare a unei abilități speciale de a doza credibilitate unor situații care, în 

alte condiții, ar trezi suspiciune. Tratarea verosimilă a unor situații neverosimile este trăsătura 

care-i unește pe postmoderniști ca John Fowles, Salman Rushdie sau Umberto Eco. Ea 

caracterizează cel mai bine actul simulării. Exemple de simulacre se vor găsi la toți acești autori, 

cu diferența că fiecare îmbogățește conceptul prin diferite tehnici artistice. Așa, bunăoară, la 

Salman Rushdie simulacrele vor fi contaminate de trăsături ale realismului magic. La Umberto 

Eco, ele vor aminti de semiotică, de studiul general al semnelor. În romanul lui John Fowles, 

Magicianul, simulacrul funcționează pe fundalul ideii baroce „lumea ca teatru”. Totuși, comun 

va fi principiul reversibilității, alături de înclinația către artificial care materializează imediat 

posibilitățile imaginare și acordă întâietate copiilor lipsite de referent. 

​ În concluzie abordez legătura dintre postmodernism și post-postmodernism, nu înainte 

însă de a consemna rezultatele interpretărilor literare. Pe lângă legătura dintre cele două curente 

s-a mai impus un alt subiect de care estetica simulacrului nu ar putea face abstracție. Problema 

puterii a fost vizată la modul implicit, în instanța ireversibilității dintre subiect și obiect. Nu că 

literatura ar servi drept instrument al puterii. Dar ea, prin anumite imagini și tehnici artistice, 

avertizează asupra pericolului pe care puterea îl atrage după sine. Mai ales prin tendința de a 

evidenția natura de construct a realității, literatura dejoacă subtil statutul puterii ca forță 

unidirecțională. Cercetarea se încheie cu relația dintre modernitate și postmodernitate, prin 

referință la cartea lui Gerard Delanty, Modernitate și postmodernitate: cunoaștere, putere și 

sinele (Modernity and Postmodernity: Knowledge, Power and the Self, 2000). Tema este 

importantă în cadrul regândirii raportului dintre subiect și obiect, dintre Sine și Celălalt, idee 

centrală a tezei mele despre conceptul literar al simulacrului. 
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